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BRUKSANVISNING FOR DELUXE STÅSELE/TRANSPORTSELE

FLERE SELER ER TILGJENGELIGE FOR INDIVIDUELLE BEHOV. HUSK AT DU ALLTID
BØR RÅDFØRE DEG MED EN SALGSREPRESENTANT FØR DU GÅR TIL INNKJØP AV

EN AKTIV SELE.

DELUXE STÅSELE er lett å montere og passer for stående og støttende stillinger
(aktive brukere). Det er ikke et seil for generell bruk, og det må vurderes i hvert enkelt

tilfelle om det passer for brukeren. Deluxe Transport sele er lett å montere, egner seg for
generell bruk og gir brukerne full støtte. Det passer ikke til dobbeltamputerte eller til

løfting fra horisontal stilling.

DELUXE STÅSELE OG TRANSPORTSELE
MONTERINGSINSTRUKSJONER
TEKNISKE SPESIFIKASJONER
RENGJØRINGSINSTRUKSER

Deluxe Transport Sling

Deluxe Standing Sling

NORSK
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MONTERING AV DELUXE STÅSELE

BRUKSTIPS

BRUKEREN BØR BES OM Å LENE SEG BAKOVER OG INN MOT SELEN MENS HUN ELLER
HAN LØFTES.

HØYE BRUKERE TRENGER KANSKJE Å BRUKE KORTERE LØKKER PÅ SELEN FRA
BEGYNNELSEN AV.

SKULLE BRUKEREN BEGYNNE Å GLI, SLIK AT LØFTET FOREGÅR ETTER UNDERSIDEN AV
VEDKOMMENDES ARMHULER, BØR TRANSPORTSELEN BRUKES.

Plasser seilet bak brukerens rygg mellom den
nederste delen av skulderbladene og
brystkassen. Fest stroppen rundt brukerens
brystkasse. Denne stroppen bør ikke være for
stram. Stroppen brukes til å holde seilet på plass
mens det festes til Løfteutstyret. Pass på at
brukerens armer er plassert på utsiden av seilet.

Plasser løfteren slik at brukerens føtter hviler på
fotbrettet og knærne hviler på kneputen. Fest
de lange løkkene på seilet til de hvite krokene
på enden av Standaid-håndgrepene. Brukerens
hender bør  plasseres på de sorte håndgrepene
eller støttehåndtakene. (Når brukeren har vendt
seg til løfteren, kan en mer oppreist stilling
oppnås ved bruk av de korteste løkkene). Trykk
på knappen på håndkontrollen for å løfte
brukeren i oppreist stilling.

NB! Denne selen egner seg ikke for generell bruk og egner seg ikke for alle brukere!
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MONTERING AV DELUXE TRANSPORTSELE

PASS PÅ AT BRUKERENS HODE ALLTID ER STØTTET GODT OPP.

Skyv seilet ned bak ryggen på brukeren, med
toppen på åpningen plassert nederst langs
ryggraden. Kontroller at selen sitter rett over
setepartiet.

Fest stroppen rundt brukerens brystkasse.
Denne stroppen trenger ikke være stram, den
brukes til å holde seilet på plass mens det festes
til Løfteutstyret. Pass på at brukerens armer er
plassert på utsiden av seilet.

Hev brukerens bein og før stroppen under og
opp mellom beina. Pass på at selen ikke er vridd
eller brettet under pasientens lår. Gjenta
prosessen med det andre benet. Fest stroppene
på toppen av seilet til de hvite krokene på enden
av håndgrepene.

Uten å krysse løkkene på benstroppene, fest
stroppene til de sorte krokene på høyre og
venstre side av opphenget. Du vil i de fleste
tilfeller kunne bruke den midterste av de tre
løkkene. Da vil du være klar til å løfte brukeren
fra setet og transportere vedkommende. Når
brukeren er løftet opp fra setet, kan
vedkommende gjøres mer komfortabelt ved å
lenes tilbake i sittende stilling.
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER FOR STANDAID DELUXE-SELEN

STANDARD NS EN ISO 10535

MAKS BRUKERVEKT 170kg

STØRRELSER

Dette er en sele med én størrelse. Hvis du skulle få behov for tilpassede størrelser, bør du
rådføre deg med en salgsrepresentant.

RENGJØRINGSINSTRUKSER

Hvert seil er markert med følgende rengjøringsinstrukser:
IKKE VASK MED BLEKEMIDDEL
Bleking vil ødelegge materialet. Selene kan bli ødelagt under vasking og tørking. Kontroller selen før hver
gangs bruk. Blekede, opprevede, delvis kuttede, opptrevlede eller slitte seler er usikre og kan medføre
alvorlige helseskader eller livsfare for pasienten.
Ødelegg og kasser utslitte seler. Ikke foreta endringer på selene. Maskinvask varmt. Tørkes på lav
temperatur i tørketrommel, lufttørkes eller tørkes ved meget lav temperatur.

DELUXE STÅSELE 13500N (Polyester)

DELUXE TRANSPORTELE 13501N (Polyester)
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DISSE SELENE EGNER SEG TIL BRUK MED OXFORD AKTIVE LØFTERE

BESTILLI-
NGSKODE


